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22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Rikisadstod — Akvordun um ad hreyfa ekki andmzelum 2011/EES/51/01
Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmaelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstdfun:
Dagsetning akvorounar: 9.2.2011
Malsnimer: 69042
Akvérdunarnimer: 39/11/COL
EFTA-riki: Noregur
Heiti viotakanda: Finnfjord AS

Tegund adstodar: Stok adstod samkvaemt adstodarkerfi Orkusjods, sem verdur tekin til itarlegs mats
samkveemt leidbeinandi reglum Eftirlitsstofnunar EFTA um rikisadstod & svidi umhverfisverndar

Adstodarkerfi: Adstodarkerfi Orkusjods sem Eftirlitsstofnun EFTA sampykkti med akvordun 125/06/
COL fra 3. mai 2006

Markmid: Umhverfisvernd
Adstodarform: Styrkur
Adstodarfjarhaed: 175 milljonir NOK
Atvinnugreinar: Raforkuframleidsla

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod: Enova SF, Professor Borchsgt. 2, N-7030
Trondheim, Norge

Fullgildan texta akvoérdunarinnar, ad trinadarupplysingum slepptum, er ad finna & vefsetri Eftirlitsstofnunar
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/

Nr. 51/2

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Rikisadstod — Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum 2011/EES/51/02
Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmaelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstdfun:
Dagsetning akvorounar: 29.3.2011
Milsnimer: 68962
Akvéréunarniimer: 96/11/COL
EFTA-riki: Noregur
Fyrirsogn (og/eda heiti styrkpega): Notodden-flugvollur, Tuven
Lagaheimild: Staflidur c) 1 3. mgr. 61. gr. EES-samningsins og kafli um fjarmégnun flugvalla og adstod
vegna nyrra leida sem er veitt flugfélogum med starfsemi & héradsflugvollum i IV. hluta leidbeinandi
reglna Eftirlitsstofnunar EFTA um rikisadstod
Tegund adstodar: Adstod vid einstakt fyrirteki
Markmid: Flugvallarvirki
Adstodarform: Styrkur
Fjarveiting: 9 485 000 NOK
Atvinnugreinar: Flugvollur

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod: Samferdselsdepartementet, Postboks 8010 Dep,
N-0030 Oslo, Norge

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad tranadarupplysingum slepptum, er ad finna 4 vefsetri Eftirlitsstofnunar
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/3

Rikisadstod — Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum 2011/EES/51/03
Eftirlitsstofnun EFTA hreyfir ekki andmaelum vid eftirgreindri rikisadstodarradstdfun:
Dagsetning akvorounar: 18.5.2011
Milsnimer: 69660
Akvérdunarnimer: 144/11/COL
EFTA-riki: Noregur

Fyrirsogn (og/eda heiti styrkpega): Tilkynnt kerfi timabundinnar undanpagu sem veitt er fyrirteekjum
sem gera umhverfisverndarsamning vid norska rikid um minni losun nituroxida (,,NOx“)

Lagaheimild: Akvadi staflidar c) i 3. mgr. 61. gr. EES-samningsins og staflidar c) i 159. gr. leidbeinandi
reglna Eftirlitsstofnunar EFTA um rikisadstod 4 svidi umhverfisverndar

Tegund adstodar: Adstodarkerfi
Markmid: Minni losun NOx
Adstodarform: Skattundanpaga
Fjarveiting: /

Gildistimi: 1.1.2011 til 31.12.2017
Atvinnugreinar: Ymsar greinar

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod: Miljoverndepartementet, Postboks 8013 Dep.
N-0030 Oslo, Norge

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad tranadarupplysingum slepptum, er ad finna 4 vefsetri Eftirlitsstofnunar
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/

Nr. 51/4

EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Raostofun ekki rikisadstod i skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins 2011/EES/51/04

Eftirlitsstofnun EFTA hefur komist ad peirri nidurstodu ad eftirgreind radstofun feli ekki 1 sér rikisadstod
i skilningi 1. mgr. 61. gr. EES-samningsins.

Dagsetning akvorounar: 1.6.2011

Milsnimer: 69131

Akvérdunarnimer: 177/11/COL

EFTA-riki: Liechtenstein

Fyrirsogn: Skattafradrattur i tengslum vid hugverkaréttindi (IP Box)
Lagaheimild: Akvaedi 55. gr. laga nr. 340/2010 og 33. gr. laga nr. 437/2010
Tegund adstodar: Adstodarkerfi

Markmid: Ad yta undir rannsoknir og préunarstarf

Adstodarform: Skattafradrattur (ekki adstod)

Heiti og postfang stofnunarinnar sem veitir adstod: EEA Coordination Unit, Europark, Austrasse 79,
FL-9490 Vaduz, Liechtenstein

Fullgildan texta dkvordunarinnar, ad tranadarupplysingum slepptum, er ad finna & vefsetri Eftirlitsstofnunar
EFTA:

http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/.


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/5

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2011/EES/51/05
(mal COMP/M.6330 — Ugitour/CDC/Sogécap/Real estate portfolio)

Mal sem kann ad veroda tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvemdastjorninni barst 14. september 2011 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem fyrirtzekid Ugitour, sem tilheyrir
AXA-samsteypunni, Caisse des Dépots et Consignations (CDC) og Sogécap, sem tilheyrir Société
Générale-samsteypunni, 60last med eignakaupum i sameiningu yfirrdd, i skilningi staflidar b) i
1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, 1 sex hotelum, sem tilheyra Groupe Fonciére des Murs.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
— Ugitour: fasteignaumsysla i Evropu og annars stadar i heiminum

— Caisse des Dépots et Consignations (CDC): opinber, fronsk stofnun sem sinnir verkefnum i
almannapagu annars vegar og verkefnum 4 samkeppnismarkadi hins vegar

— Sogécap: starfsemi 4 svidi liftrygginga og fjarmdgnunar

— Real estate portfolio: fasteignasafn par sem eru sex huseignir, sem adallega eru notadar undir
hotel, fjorar i Frakklandi og tvaer i Belgiu. Accor-samsteypan annast rekstur peirra undir
vidskiptaheitunum Mercure og Ibis

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vido medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkvamt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 278, 22. september 2011). ber ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6330 — Ugitour/CDC/Sogécap/Real estate portfolio, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,.tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 51/6 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/06
(mal COMP/M.6331 — KKR/Silver Lake/Go Daddy Group)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 9. september 2011 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandarisku fyrirteekin KKR & Co. L.P.
(., KKR*) og Silver Lake Group, L.L.C. (,,Silver Lake*), 6dlast med hlutafjarkaupum i nystofnudu,
sameiginlegu fyrirteeki i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglu-
gerdar EB, 1 bandariska fyrirtekinu Go Daddy Group, Inc. (,,Go Daddy Group®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— KKR: pjonusta a svidi eignastyringar utan almenns markadar og fjarmagnsmarkadslausnir

— Silver Lake: fjarfestingar i teeknifyrirtaekjum, atvinnugreinum sem byggja a tekni og tengdum
atvinnugreinum par sem voxtur er mikill

— Go Daddy Group: pjonusta i tengslum vid vefsetur

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtido. ESB (C 274, 17. september 2011). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6331 — KKR/Silver Lake/Go Daddy Group, 4 eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/7

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/07
(mal COMP/M.6348 — Arla Foods/Allgiuland)

1.  Framkveemdastjorninni barst 15. september 2011 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugada samfylkingu par sem pyska fyrirteekid Hansa-Milch AG
(,,Hansa*), sem tilheyrir hinu danska Arla Foods Amba (,,Arla“), 68last med hlutafjarkaupum ad
fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i pysku fyrirtakjunum
Allgéduland-Késereien GmbH og AL Dienstleistungs-GmbH (einu nafni ,,Allgduland®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— Arla: mjolkursamvinnufélag i eigu kuabanda. Félagid framleidir og selur margs konar
mjolkurvorur. Starfsemi Arla i byskalandi fer adallega fram i dotturfélaginu Hansa

— Allgduland: mjélkursamvinnufélag sem framleidir margs konar gadaosta, svo og adrar
mjolkurvorur, adallega i Pyskalandi

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i ljés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 279, 23. september 2011). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6348 — Arla Foods/Allgéuland, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 51/8 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/08
(mal COMP/M.6354 — CVC/Virgin Group Holdings/Virgin Active Group)

1. Framkvamdastjorninni barst 9. september 2011 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem lixemborgska fyrirtaekid CVC Capital Partners
SICAV-FIS S.A. (,,CVC*) og Virgin Group Holdings Limited (,,Virgin Group Holdings Limited*)
fra Bresku Jomfraaeyjum 60last med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b)
i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i breska fyrirteekinu Virgin Active Group Limited (,,Virgin
Active Group®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
— CVC: fjarfestingar i 6skradum félogum

— Virgin Group Holdings: farpegaflug, ferdapjonusta, farsimapjonusta, fjarmalapjonusta, svo og
starfsemi a svidi heilbigdis og vellidunar

— Virgin Active Group: Heilsu- og likamsraktarklibbar & ftaliu, i Namibiu, Portugal, Sudur-
Afriku, Bretlandi og & Spani

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jés ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 feera um hina fyrithugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtio. ESB (C 274, 17. september 2011). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6354 — CVC/Virgin Group Holdings/Virgin Active Group, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/9

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/09
(mal COMP/M.6373 — Sungwoo/Mitsubishi/Sungwoo CZ/Sungwoo SK)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 13. september 2011 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar rads-
ins (EB) nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem japanska fyrirtkid Mitsubishi
Corporation (,,Mitsubishi*) og hid kéreska Sungwoo Hitech Company Limited (,,Sungwoo*) ddlast
med hlutafjarkaupum i sameiningu yfirrao, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar
EB, i tékkneska fyrirtekinu Sungwoo Hitech s.r.o (,,Sungwoo CZ*) og hinu slévakiska Sungwoo
Hitech Slovakia s.r.o (,,Sungwoo SK*).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Mitsubishi: almenn vidskipti i ymsum atvinnugreinum, m.a. 4 svidi orku, malmvinnslu, véla,
i0efna, matvaela og almennrar framleidsluvoru

— Sungwoo: préun og framleidsla & ihlutum Ur malmi og 4 samsetningareiningum fyrir
bifreidaidnadinn

— Sungwoo CZ og Sungwoo SK: framleidsla og sala & kaldvlsudum ihlutum ur stali i
yfirbyggingar fyrir 1éttar farpegabifreidar

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er & um i
tilkynningu framkvaemdastjérnarinnar um einfaldada malsmedferd vid medhondlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi a0 tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 278, 22. september 2011). Paer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6373 — Sungwoo/Mitsubishi/Sungwoo CZ/Sungwoo SK, 4 eftirfarandi pdstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 51/10 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/10
(mal COMP/M.6392 — Gores/Mexx)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 15. september 2011 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EB) nr. 139/2004 () um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirtzekid Gores Group LLC
(,,Gores*) 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. sam-
runareglugerdar EB, i hollenska fyrirteekinu Mexx European Holding B.V. (,,Mexx®).

2.  Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

— Gores: fjarfestir i 6skradum félogum a svidi taekni, fjarskipta, vidskiptapjonustu, idnadar og
fataframleidslu, einkum i Bandarikjunum og Vestur-Evropu

— Mexx: smasala 4 fatnadi, skofatnadi og fylgihlutum og heildsala & fatnadi og skofatnadi i Evropu
og Nordur-Ameriku

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i lj6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvamt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um i
tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vio medhdndlun tiltekinna sam-
fylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvaemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 279, 23. september 2011). ber ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6392 — Gores/Mexx, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtid. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/11

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/11
(mal COMP/M.5902 — LWM/RWI/F&F)

Framkvamdastjornin akvad hinn 26. oktober 2010 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
reemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdéngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnumeri
32010M5902. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvordun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/12
(mal COMP/M.6058 — Bank of Scotland/Barclays Bank/Kew Green Hotels)

Framkvamdastjornin dkvad hinn 28. februar 2011 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
raemi vid staflid b) { 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm), undir skjalntimeri
32011M6058. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjéf Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 51/12 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/13
(mal COMP/M.6082 — China National Bluestar/Elkem)

Framkvamdastjornin akvad hinn 31. mars 2011 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingéngu til & ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana a eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnumeri
32011M6082. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggj6f Evropusambandsins.

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/14
(mal COMP/M.6167 — RWA/OMYV Wirme)

Framkvamdastjornin akvad hinn 30. juni 2011 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samreemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt Gtgafa pessarar dkvordunar er
eingdngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir a0 felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6167. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjéf Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/13

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/15
(mal COMP/M.6172 — Daimler/Rolls-Royce/Tognum/Bergen)

Framkvamdastjornin akvad hinn 25. juli 2011 ad hreyfa ekki andmalum vid ofangreindri tilkynntri sam-
fylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i samraemi
vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt Gtgafa pessarar akvordunar er
eingéngu til 4 ensku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver eru.
Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnumeri
32011M6172. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/16
(mal COMP/M.6185 — Flabeg Holding/Schott Solar CPS)

Framkvamdastjornin akvad hinn 14. september 2011 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
raemi vid staflid b) 1 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdéngu til 4 ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6185. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjéf Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 51/14 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/17

(mal COMP/M.6245 — Liberty Mutual Group/The Irish General Business of Quinn
Insurance Limited)

Framkvamdastjornin akvad hinn 5. september 2011 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
reemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til 4 ensku og verdur hiin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnumeri
32011M6245. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/18
(mal COMP/M.6250 — Rexnord/VAG)

Framkvamdastjornin dkvad hinn 6. september 2011 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
raemi vid staflid b) 1 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdéngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana & eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum hetti, m.a. eftir fyrirteeki, malsnimeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm), undir skjalnmeri
32011M6250. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjéf Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/15

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/19
(mal COMP/M.6295 — CVC/Ande/Delachaux)

Framkvamdastjornin akvad hinn 17. agast 2011 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
reemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til 4 ensku og verdur hiin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6295. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvordun um ad hreyfa ekki andmzlum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/20
(mal COMP/M.6301 — Eurazeo/Moncler)

Framkvamdastjornin akvad hinn 13. september 2011 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
raemi vid staflid b) 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdéngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6301. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjéf Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 51/16 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/21
(mal COMP/M.6302 — F2i/AXA Funds/G6 Rete Gas)

Framkvamdastjornin akvad hinn 24. agust 2011 ad hreyfa ekki andmealum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
reemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til 4 ensku og verdur hiin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6302. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvérdun um ad hreyfa ekki andmaelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/22
(mal COMP/M.6317 — BNP Paribas/Fortis Luxembourg-Vie)

Framkvamdastjornin akvad hinn 13. september 2011 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
raemi vid staflid b) { 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til 4 fronsku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6317. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjéf Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

22.9.2011 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 51/17

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/23
(mal COMP/M.6329 — Total Energie Développement/Tenesol)

Framkvamdastjornin akvad hinn 22. agust 2011 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvordunin er tekin i sam-
reemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdngu til & fronsku og verdur hin birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6329. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Akvordun um ad hreyfa ekki andmzlum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/24
(mal COMP/M.6371 — OTPP/Macquarie/Copenhagen Airports)

Framkvamdastjornin akvad hinn 14. september 2011 ad hreyfa ekki andmelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
raemi vid staflid b) 1 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdéngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http:/ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafreenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnimeri
32011M6371. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjéf Evropusambandsins.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm

Nr. 51/18 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Akvoroun um ad hreyfa ekki andmzelum vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2011/EES/51/25

(mal COMP/M.6372 — OTPP/Macquarie/SFPI-FPIM/The Brussels Airport
Company)

Framkvamdastjornin akvad hinn 14. september 2011 ad hreyfa ekki andmaelum vid ofangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa hana samrymanlega reglum sameiginlega markadarins. Akvérdunin er tekin i sam-
reemi vid staflid b) i 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EB) nr. 139/2004. Ostytt utgafa pessarar akvordunar
er eingdéngu til & ensku og verdur hun birt eftir ad felld hafa verid brott vidskiptaleyndarmal, ef einhver
eru. Unnt verdur ad nalgast hana 4 eftirfarandi hatt:

— A samkeppnishluta Europa-vefsetursins (http://ec.curopa.cu/competition/mergers/cases). Notendur
vefsetursins geta leitad ad samrunadkvordunum med ymsum haetti, m.a. eftir fyrirtaeki, malsnumeri,
dagsetningu og atvinnugrein.

— A rafrenu snidi 4 vefsetrinu EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), undir skjalnumeri
32011M6372. EUR-Lex er beinlinuadgangur ad 16ggjof Evropusambandsins.

Rikisadstod — Riumenia 2011/EES/51/26

Mailsnumer SA.31662 (11/C) (adur CP 237/10) — Timisoara International Airport
Wizz Air

Auglyst eftir athugasemdum i samraemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um
starfsheetti Evropusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvoldum i Rumeniu, med bréfi dagsettu 24. mai 2011, pa akvordun
sina ad hefja rannsokn & ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshaetti
Evropusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist i Stjtid. ESB (C 270, 13.9.2011, bls. 11). Athugasemdir skal senda a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

Rue Joseph 1I/Jozef 1I-straat 70
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid stjornvold i Rimeniu. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad o6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:270:0011:0031:EN:PDF
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Rikisaostod — Grikkland 2011/EES/51/27

Malsnimer SA.32544 (11/C) (adur N/11) — Endurskipulagning grisku jarnbrautanna
— Trainose SA

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. sittmalans um starfshaetti
Evropusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjéornvéldum i Grikklandi, med bréfi dagsettu 13. juli 2011, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn 4 ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn méanudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
breéf birtist 1 Stjtid. ESB (C 272, 15.9.2011, bls. 7). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

Rue Joseph 11/Jozef 1I-straat 70
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Athugasemdunum verdur komid a framferi vid stjornvold a4 Grikklandi. Peim, sem leggja fram
athugasemdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.

Rikisadstod — Bulgaria 2011/EES/51/28

Malsnimer SA.26212 (11/C) (4dur 11/NN — adur CP 176/A/08) og SA.26217 (11/C)
(aour 11/NN — adur CP 176/B/08) — Meint adstod i formi eigendaskipta a skoglendi i
einkaeigu fyrir skoglendi i rikiseigu

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. sittmalans um starfshaetti
Evropusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvéldum i Bulgariu, med bréfi dagsettu 29. juni 2011, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn 4 ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til a0 gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 273, 16.9.2011, bls. 13). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Greffe

Rue Joseph 11/Jozef II-straat 70
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vid stjérnvold 1 Bulgariu. bPeim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:272:0007:0027:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:273:0013:0025:EN:PDF

Nr. 51/20 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011

Rikisadstod — Pyskaland 2011/EES/51/29
Malsnumer MC 12/10 — Sala 4 eignum Sparkasse KélnBonn til Kélnarborgar
(107. til 109. gr. sattmalans um starfsheetti Evrépusambandsins)

Framkvaemdastjornin tilkynnti stjornvéldum i Pyskalandi med bréfi fra 30. mars 2011 um sérstaka
akvoroun sina vardandi adstod MC 12/10.

Um nénari upplysingar um bessa akvordun visast til Stjornartidinda Evropusambandsins, C 271,
14.9.2011, bls. 20.

Auglyst eftir tillogum EACEA/28/11 2011/EES/51/30
Adgerd 4.1 — Styrkveitingar til stofnana sem starfa ad seskulydsmalum a Evrépuvisu
Tilgangurinn med pessari auglysingu eftir tilldgum er ad veita skipulagsadstod, sem kallast rekstrarstyrkur,

til handa stofnunum sem starfa ad askulydsmalum & Evrépuvisu og vinna ad almennum evropskum
hagsmunamalum.

Marmidid er ad styrkja stofnanir sem med fastri og reglulegri starfsemi sinni studla ad markmidum
aeetlunarinnar ,,Virk aska“.

Markmidid med auglysingu bpessari eftir tillogum er ad velja samtdk til ad gera vid arlega samninga um
rekstrarstyrki sem taka til fjarhagsarsins 2012. Hun vardar ekki samtok sem hafa gert samstarfssamning
vid framkvaemdastofnunina fyrir timabilid 2011-2013.

Um nénari upplysingar um pessa auglysingu visast til Stjornartidinda Evropusambandsins, C 270,
13.9.2011, bls. 3.

Umsoknareydublod og fylgiskjol sem mali skipta er ad finna & eftirfarandi vefsloo:

http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:271:0020:0021:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:271:0020:0021:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:270:0003:0005:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:270:0003:0005:EN:PDF
http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm
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Upplysingar sem borist hafa fra adildarrikjunum um rikisadstod sem veitt hefur 2011/EES/51/31
veriod i samrzemi vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 800/2008 par sem
tilgreindir eru tilteknir flokkar adstodar sem samrymast sameiginlega markaonum

til beitingar 87. og 88. gr. sattmalans (reglugerd um almenna hépundanpagu)
Tilvisunarnimer Adildarriki Hérad Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtakis sem Upplysingarnar birtust i
rikisadstodar piggur sérakvedna vidbotaradstod

- Spann Rioja Fomento de la integracion laboral de Stjtid. ESB C 36,

Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. personas con discapacidad en Centros 4.2.2011, bls. 11
Especiales de Empleo y en el mercado
ordinario de trabajo.
- ftalia Piemonte Piano straordinario per 1’occupazione Stjtio. ESB C 36,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., - Mis. IL.5 - Piu’ investimenti - L.r. 4.2.2011, bls. 12
Blondud adstod, 34/2004 - Programma d’intervento per
Svaedi sem njota ekki le attivita’ produttive 2006/2010- Asse 3
byggodaadstodar (Internazionalizzazione), Misura INT 2 -
«Contratto di insediamento»
- byskaland Deutschland Neue Medien in der beruflichen Bildung Stjtio. ESB C 36,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. 4.2.2011, bls. 13
X 431/09 Holland Sveedi sem njota ekki Uitvoeringsregeling agrarische sector Stjtid. ESB C 36,
byggdaadstodar Groene Uitweg Noord-Holland 2009 4.2.2011, bls. 15
Onderdeel ,,huisverkoop”
X 420/10 Spann Rioja Fomento de la integracion laboral de Stjtid. ESB C 36,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. personas con discapacidad en Centros 4.2.2011, bls. 16
Especiales de Empleo y en el mercado
ordinario de trabajo.
X 430/10 ftalia Piemonte Piano straordinario per 1’occupazione Stjtid. ESB C 36,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., - Mis. IL.5 - Piu’ investimenti - L.r. 4.2.2011, bls. 17
Blondud adstod, 34/2004 - Programma d’intervento per
Sveedi sem njota ekki le attivita’ produttive 2006/2010- Asse 3
byggdaadstodar (Internazionalizzazione), Misura INT 2 -
«Contratto di insediamento»
X 431/10 byskaland Deutschland Neue Medien in der beruflichen Bildung Stjtio. ESB C 36,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. 4.2.2011, bls. 18
SA.32042 byskaland Baden-Wuerttemberg Stafl | Entwicklungsprogramm Léndlicher Raum Stjtio. ESB C 36,
¢)i3. mgr. 107. gr., (ELR-Programm) 4.2.2011, bls. 19
Blondud adstod
SA.32043 Kypur Kypur Ty€010 KIVATPOV Y10 ENEVIVGELS AELPOPOV Stjtid. ESB C 36,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., EUTAOLTICHOD Kot ovaBadiiong Tov 4.2.2011, bls. 20
Blondud adstod TOVPLOTIKOV TTPOi6VTOG (21 TPOKNPLEN)
SA.31969 (10/X) | Spann Murcia Enclaves laborales en las empresas Stjtid. ESB C 59,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., ordinarias para personas con discapacidad 24.2.2011, bls. 20
Blondud adstod
SA.31970 (10/X) | Bretland North east, North west, Rural Development Programme for Stjtio. ESB C 59,
Yorkshire and the Humber, | England - measure 121 (Modernisation of 24.2.2011, bls. 21
East Midlands, West agricultural holdings)
Midlands, Eastern, South
east, South west Blondud
adstod, Svaedi sem njota
ekki byggoaadstodar
SA.31984 (10/X) | Austurriki Osterreich ERP-KMU-Programm Stjtid. ESB C 59,
Blondud adstod 24.2.2011, bls. 22
SA.32000 (10/X) | ftalia Marche Por marche fesr intervento 1.1.1.4.1 Stjtid. ESB C 59,

Blondud adstod

Promozione dela ricerca industriale e dello
sviluppo sperimentale nelle PMI (art. 11
legge 598/94)

24.2.2011, bls. 22




Nr. 51/22 EES-vidbetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 22.9.2011
Tilvisunarnimer Aodildarriki Hérad Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtakis sem Upplysingarnar birtust i
rikisadstodar piggur sérakvedna vidbotaradstod
SA.32007 (10/X) | Eistland Eistland Tuult energiaallikana kasutava elektritootja | Stjtid. ESB C 59,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., investeeringute toetus tingimused ja kord 24.2.2011, bls. 23
Blondud adstod
SA.32004 (10/X) | Portugal Alto Alentejo Beneficios Fiscais a Embraer Portugal Stjtid. ESB C 59,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., Estruturas em Compositos 24.2.2011, bls. 25
Blondud adstod
SA.32046 (10/X) | Bulgaria Bulgaria Ortkpura mpoueaypa 3a KOHKypEHTEH Stjtid. ESB C 59,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., moOop Ha MPOEKTH C OMPEAEIICH CPOK 3a 24.2.2011, bls. 25
Blondud adstod xanguparcrane: BG161P0003-2.2.01
TMonxpena 3a cb3maBaHe ¥ Pa3BUTHE Ha
Ou3HEC MHKYOaTopH
SA.32081 (10/X) | Pbyskaland Deutschland Nationale Forschungsstrategie Stjtid. ESB C 59,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., BioOkonomie 2030 24.2.2011, bls. 27
Blondud adstod,
Svaedi sem njota ekki
byggodaadstodar
SA.32130 (10/X) | ftalia Piemonte Piano straordinario per l«occupazione Stjtid. ESB C 59,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., - Misura I1.3 linea b) “Piu” sviluppo» 24.2.2011, bls. 28
Blondud adstod -Agevolazioni a sostegno di investimenti
per la qualificazione e il rafforzamento del
sistema produttivo piemontese (sostegno
agli investimenti iniziali)
SA.32257 (10/X) | Austurriki Salzburg Richtlinie fiir Férderungen nach dem Ziel Stjtid. ESB C 59,
Bl6ndud adstod ~Regionale Wettbewerbsfahigkeit 2007 - 24.2.2011, bls. 29
2013 im Bundesland Salzburg -Geénderte
Fassung 2011
X 96/10 byskaland Deutschland Foérderprogramm zur Anschaffung Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod emissionsarmer schwerer Nutzfahrzeuge 11.3.2011, bls. 1
X 238/10 ftalia Bolzano-Bozen Settori artigianato, industria, commercio Stjtid. ESB C 78, 11.3.2011,
Sveedi sem njota ekki e servizi: approvazione dei criteri per bls. 2
byggdaadstodar I’applicazione della legge provinciale
13.2.1997, n. 4 «interventi della Provincia
Autonoma di Bolzano - Alto Adige per il
sostegno dell’economiax
X 240/10 Holland Zeeland, Noord-Brabant, Subsidieregeling operationeel programma Stjtid. ESB C 78, 11.3.2011,
Limburg (NL) Zuid-Nederland bls. 3
Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar
X 305/10 byskaland Sachsen InnoPramie Stjtid. ESB C 78, 11.3.2011,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. bls. 4
X 313/10 Spann Castilla-la Mancha Ayudas programa HITO 2010 (haciendo Stjtid. ESB C 78, 11.3.2011,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. investigacion tecnologica orientada) bls. 5
X 321/10 Grikkland Ellada MeTamomon oTio VEES GLUVONKES Stjtio. ESB C 78,
Blondud adstod 11.3.2011, bls. 7
X 325/10 Rumenia Rumenia Modificarea HG nr. 1680/2008 pentru Stjtio. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. instituirea unei scheme de ajutor de stat 11.3.2011, bls. 8
privind asigurarea dezvoltarii economice
durabile
X 352/10 byskaland Kassel, Landkr. Bund, Modell- und Stjtio. ESB C 78,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Demonstrationsvorhaben Biologische 11.3.2011, bls. 9
Vielfalt: ,,Infrastrukturaufbau fiir die
bundesweite Zucht bestandsgefahrdeter
Nutztierrassen“ Projekt 09BM006
X 384/10 italia Molise Aiuti alle imprese per attivita di ricerca Stjtio. ESB C 78,

Blondud adstod

industriale, sviluppo sperimentale e
industrializzazione dei risultati «R&S —
Filiere»

11.3.2011, bls. 9
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Tilvisunarnimer Aodildarriki Hérad Fyrirsogn adstodarkerfis eda heiti fyrirtakis sem Upplysingarnar birtust i
rikisadstodar piggur sérakvedna vidbotaradstod
X 395/10 Bulgaria Bulgaria Iokana 3a 3asBsiBaHe Ha HHTEpec Ne Stjtio. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. JER-009/1 3a n3bupasne Ha hUHAHCOBH 11.3.2011, bls. 10
MIOCPETHHUIIH, KOUTO /A MOJIy4YaT CPEICTBa
oT XOJIAMHIOBUs (POHJ B PAMKHTE Ha
Muunnuarusara JEREMIE B Bwirapus,
32 M3IIBJIHECHHE Ha CIIeIHHS (PHHAHCOB
uHCTpyMeHT: DOH(0BE) 32 PUCKOB
KaruTai
X 397/10 byskaland Deutschland, Richtlinie ,,Innovationen und Stjtio. ESB C 78,
Niedersachsen wissensbasierte Gesellschaft* 11.3.2011, bls. 12
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
X 403/10 ftalia Italia Procedura concorsuale per la selezione di Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod progetti di ricerca industriale nel settore 11.3.2011, bls. 13
dell'agricoltura compresa I’acquacoltura,
proposti da PMI condotte da giovani
imprenditori agricoli, da realizzare
attraverso la collaborazione con uno o piu
organismi di ricerca
X 405/10 Holland Zuid-Limburg Chemelot Campus, Accelarator en Stjtio. ESB C 78,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Congresruimte Netwerkplaza 11.3.2011, bls. 13
X 408/10 ftalia Lombardia Regolamento per la concessione di aiuti Stjtio. ESB C 78,
Blondud adstod alle imprese ai sensi del Regolamento di 11.3.2011, bls. 14
esenzione della Commissione n. 800/2008
X 410/10 Austurriki Steiermark Errichtung einer Photovoltaik-Anlage am Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod Saubermacher-Headquarter (,,ecoport®) in 11.3.2011, bls. 16
Feldkirchen
X 280/10 byskaland Berlin Forderung der Berufsausbildung im Stjtid. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Land Berlin (Férderung von weiblichen 11.3.2011, bls. 17
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Auszubildenden)
X 281/10 byskaland Berlin Forderung der Berufsausbildung im Land Stjtio. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Berlin (Ubernahme von Auszubildenden) 11.3.2011, bls. 17
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
X 283/10 byskaland Berlin Forderung der Berufsausbildung Stjtid. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., im Land Berlin (Férderung von auf 11.3.2011, bls. 18
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. dem Arbeitsmarkt benachteiligten
Jugendlichen)
X 284/10 byskaland Berlin Forderung der Berufsausbildung im Land Stjtio. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Berlin (Verbundausbildung) 11.3.2011, bls. 19
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
SA.31163 byskaland Berlin Forderung der Berufsausbildung im Land Stjtid. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Berlin (Forderung des Besuchs einer 11.3.2011, bls. 20
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Berufsschule oder iiberbetrieblichen
Berufsbildungsstitte auBerhalb Berlins bei
Splitterberufen)
X 285/10 byskaland Berlin Forderung der Berufsausbildung im Land Stjtido. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Berlin (Forderung von Alleinerziehenden) 11.3.2011, bls. 22
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
X 290/10 Austurriki Kérnten Forderungsrichtlinie Gewdsserdkologie fiir | Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod Wettbewerbsteilnehmer 2009 11.3.2011, bls. 23
X 326/10 Belgia Antwerpen, Limburg (B), INTERREG 1V - programma Grensregio Stjtid. ESB C 78,

Oost-Vlaanderen, Leuven,
Brugge, Diksmuide,
Kortrijk, Oostende,
Roeselare, Tielt

Blondud adstod

Vlaanderen-Nederland Project CrossRoads
Innovatieprojecten Stichting CrossRoads
5900 BC Venlo Nederland

11.3.2011, bls. 24
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X 380/10 ftalia Molise Reg. Reg.le n.1 dell’8/1/2010, attuativo Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod della L. R. n.3 del 19/2/2008 «Disciplina 11.3.2011, bls. 25

in materia di apprendistato» - DIRETTIVA
per le attivita formative in apprendistato
Annualita 2010
X 402/10 Spann Castilla-la Mancha Ayuda directa de caracter excepcional a la | Stjtid. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. empresa Eurocopter Espaiia, S. A. para la 11.3.2011, bls. 26
ejecucion y puesta en funcionamiento de
una planta industrial para la fabricacion,
reparacion y mantenimiento de
helicopteros.

X 417/10 Grikkland Ellada Metomomon oTIG VEES GLUVONKES Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod 11.3.2011, bls. 27

X 40/09 Austurriki Niederdsterreich Richtlinien des NO Wirtschafts- und Stjtio. ESB C 78,
Blondud adstod Tourismusfonds fiir die Férderung von 11.3.2011, bls. 28

Investitionen
X 186/09 byskaland Deutschland Gemeinschaftsaufgabe ,,Verbesserung der Stjtid. ESB C 78,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Agrarstruktur und des Kiistenschutzes*, 11.3.2011, bls. 29
Forderung von Investitionen: Verarbeitung
und Vermarktung auf Ebene der
landwirtschaftlichen Betriebe, a) (AFP),
b) (ILE)

X 764/09 ftalia Trento contributi ad imprese ed enti pubblici per Stjtid. ESB C 78,
Svaedi sem njota ekki investimenti nei settori dell’efficienza 11.3.2011, bls. 29
byggdaadstodar energetica e dell’energia rinnovabile

X 801/09 byskaland Sachsen Einstellung arbeitsloser Personen in Stjtio. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. zusitzliche Arbeitsverhiltnisse 11.3.2011, bls. 30

SA.32464 (11/X) | Bretland United Kingdom Deep Geothermal Challenge Fund (Second | Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod Round) 11.3.2011, bls. 32

SA.32466 (11/X) | Frakkland — Régime d”aides de 1”ADEME exempté de | Stjtid. ESB C 78,

notification relatif aux aides a la RDI eten | 11.3.2011, bls. 33
faveur de la protection de 1”’environnement

dans le cadre des Investissements

d” Avenir

SA.32490 (11/X) | Pyskaland Deutschland 5. Energieforschungsprogramm Stjtio. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Innovation und neue 11.3.2011, bls. 34
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., Energietechnologien
Blondud adstod,

Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar

SA.32499 (11/X) | Pyskaland Deutschland Richtlinie zur Férderung von Innovationen | Stjtid. ESB C 78,
Svaedi sem njota ekki 11.3.2011, bls. 35
byggdaadstodar

SA.32502 (11/X) | Pyskaland Deutschland Bildung, Wirtschaft, Arbeit im Quartier Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod (BIWAQ) 11.3.2011, bls. 36

SA.32305 (11/X) | Pyskaland Deutschland, Richtlinie zur Férderung des Ausbaus Stjtid. ESB C 78,
Niedersachsen und der Modernisierung der kulturellen 11.3.2011, bls. 37
Blondud adstod, Infrastruktur sowie der Inwertsetzung
Svaedi sem njota ekki kulturellen Erbes durch kulturtouristische
byggdaadstodar Schwerpunkte (Kulturforderrichtlinie)

SA.32308 (11/X) | Pyskaland Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr., Steuerbegiinstigungen fiir das Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod produzierende Gewerbe sowie die Land- 11.3.2011, bls. 38

und Forstwirtschaft und Spitzenausgleich
fiir energieintensive Abnehmer
SA.32310 (11/X) | Belgia Vlaams Gewest Subsidie aan de Vlaamse regionale Stjtio. ESB C 78,

Blondud adstod

televisicomroepen voor het werkingsjaar
2010

11.3.2011, bls. 38
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SA.32452 (11/X) | [talia Italia «Piano Sementiero Nazionale» Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod 11.3.2011, bls. 39
SA.32460 (11/X) | Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos de disefio | Stjtid. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. corporativo compartido (Procedimiento 11.3.2011, bls. 40
1G109)
SA.32219 (11/X) | Spann — Inncorpora — FPGS Stjtid. ESB C 78,
11.3.2011, bls. 42
SA.32223 (11/X) | Polland Poélland Pomoc na projekty w zakresie badan Stjtio. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. i rozwoju w ramach regionalnych 11.3.2011, bls. 43
programow operacyjnych
SA.32243 (11/X) | [talia Blondud adstod Regolamento per la concessione di aiuti Stjtid. ESB C 78,
alle piccole e medie imprese agricole 11.3.2011, bls. 44
SA.32289 (11/X) | Spann Galicia Ayudas del Igape a estudios y analisis Stjtid. ESB C 78,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., para la toma de medidas especificas 11.3.2011, bls. 45
Blondud adstod (Procedimiento IG108)
SA.32298 (11/X) | Bretland Bretland 100 % first-year capital allowance for Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod zero-emission goods vehicles 11.3.2011, bls. 46
SA.32141 (10/X) | byskaland Deutschland Bund:Richtlinie des Bundesministeriums Stjtid. ESB C 78,
Svaedi sem njota ekki fir Erndhrung, Landwirtschaft und 11.3.2011, bls. 47
byggdaadstodar Verbraucherschutz (BMELV) und
des Bundesministeriums fiir Umwelt,
Naturschutz und Reaktorsicherheit (BMU)
fiir ein Bundesprogramm zur Steigerung
der Energieeffizienz in der Landwirtschaft
und im Gartenbau
SA.32165 (10/X) | Italia Italia «Supporto scientifico per 1’elaborazione e Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod I’attuazione della normativa comunitaria» 11.3.2011, bls. 48
SA.32166 (10/X) | {talia Italia «Supporto scientifico per 1”’elaborazione e | Stjtid. ESB C 78,
Bl6ndud adstod 1" attuazione della normativa comunitaria» 11.3.2011, bls. 49
SA.32167 (10/X) | {talia Italia «Supporto scientifico per 1’elaborazione e Stjtid. ESB C 78,
Blondud adstod I’attuazione della normativa comunitaria» 11.3.2011, bls. 50
SA.32221 (11/X) | Pélland Polland Pomoc finansowa na badania, ustugi Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. doradcze i szkolenia udzielana przez 18.3.2011, bls. 92
PARP w ramach Programu Operacyjnego
Innowacyjna Gospodarka
SA.32222 (11/X) | Pélland Poélland Pomoc publiczna w ramach Programu Stjtio. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Operacyjnego Kapitat Ludzki 18.3.2011, bls. 93
SA.32508 (11/X) | Spann Andalucia Andalucia. Régimen de Ayudas para el Stjtio. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. desarrollo energético sostenible 18.3.2011, bls. 94
SA.32514 (11/X) | ftalia Valle D’ Aosta Programma Operativo Occupazione Vda Stjtid. ESB C 87,
Blondud adstod 2007-2013 - Aiuti alla formazione 18.3.2011, bls. 96
SA.32521 (11/X) | Pyskaland Hamburg Programm A der Forderrichtlinie Stjtio. ESB C 87,
Sveedi sem njota ekki Modernisierung von Mietwohnungen 2011 | 18.3.2011, bls. 96
byggdaadstodar
X 173/10 byskaland Deutschland BMWi-Innovationsgutscheine zur Stjtid. ESB C 87,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Forderung von Innovationsmanagement in | 18.3.2011, bls. 98
kleinen Unternehmen
X 294/10 Rumenia Nord-Est, Sud-Est, Sud, Schema de ajutor de stat pentru Stjtid. ESB C 87,

Sud-Vest, Vest, Nord-Vest,
Centru, Bucuresti
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.

dezvoltarea regionala prin spijinirea
investitiilor in turism din cadrul
Programului operational regional 2007-
2013

18.3.2011, bls. 99
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X 299/10 Grikkland Ellada ENIZXYZXH ITOAY MIKPOQN Stjtio. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., EIMNIXEIPHZEQN XTO ITAAIZIO TOY 18.3.2011, bls. 99
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. AEONA 3 KAI 4 TOY ITAA 2007-2013

X 361/10 ftalia Calabria POR CALABRIA FSE 2007/2013 - asse Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. II o - Occupabilita - OO. E1- Avviso alle 18.3.2011, bls. 100

imprese per I’incremento occupazionale e
la formazione in azienda dei neo assunti,
DDG.n. 6986 del 4/6/2008

X 362/10 ftalia Italia, Trento Approvazione di criteri ¢ modalita, Stjtio. ESB C 87,
Svaedi sem njota ekki per I’anno 2010, relativi a contributi 18.3.2011, bls. 101
byggodaadstodar per interventi di risparmio energetico

e di produzione di energia da fonte
rinnovabile, per interventi di riduzione
dell’inquinamento luminoso e per i veicoli
a basso impatto ambientale.

SA.32229 (11/X) | Tékkland Stredni Cechy, Progres-3.vyzva Stjtio. ESB C 87,
Jihozapad, Severozapad, 18.3.2011, bls. 103
Severovychod,

Jihovychod, Stredni
Morava, Moravskoslezko
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.

SA.32297 (11/X) | Bretland North East, North Grant for Business Investment Stjtio. ESB C 87,
West, Yorkshire and the 18.3.2011, bls. 103
Humber, East Midlands,

West Midlands, Eastern,
London, South East, South
West

Blondud adstod

SA.32473 (11/X) | Spann Galicia Ayudas del Igape a los proyectos de Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. formacion empresarial (Procedimiento 18.3.2011, bls. 105

1G148)

SA.32484 (11/X) | Austurriki — Ubernahme von Haftungen fiir die Stjtio. ESB C 87,

Tourismus- und Freizeitwirtschaft 2011 18.3.2011, bls. 106
-2013

SA.32522 (11/X) | byskaland Hamburg Forderrichtlinie Energiesparendes Bauen Stjtid. ESB C 87,
Sveedi sem njota ekki - Forderrichtlinie fiir die Gewéhrung 18.3.2011, bls. 107
byggdaadstodar von Zuschiissen im Energiesparenden

‘Wohnungsbau in Hamburg (als besondere
Wohnraumférderung)

X 95/10 ftalia Bolzano-Bozen Realizzazione di un impianto fotovoltaico Stjtid. ESB C 87,
Sveedi sem njota ekki dimostrativo 18.3.2011, bls. 108
byggdaadstodar

X 363/10 italia Trento Criteri e modalita per la partecipazione al Stjtid. ESB C 87,
Svaedi sem njota ekki capitale delle imprese e a fondi mobiliari 18.3.2011, bls. 109
byggdaadstodar chiusi

X 375/10 Poélland Poélland Narodowe Strategiczne Ramy Odniesienia | Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. 2007-2013 - Wytyczne w zakresie 18.3.2011, bls. 109

kwalifikowania wydatkéw w ramach

X 378/10 Tékkland Tékkland Poradenstvi - 1. vyzva Stjtio. ESB C 87,
Blondud adstod 18.3.2011, bls. 110

X 160/09 byskaland Sachsen Forderung der beruflichen Aus- und Stjtio. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Weiterbildung 18.3.2011, bls. 112

X 800/09 byskaland Sachsen Qualifizierung von Benachteiligten Stjtio. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. 18.3.2011, bls. 113

SA.32485 (11/X) | Austurriki Blondud adstod TOP-Tourismus-Foérderung 2011 Stjtio. ESB C 87,

— 2013 Teil A (Investition) und B
(Jungunternehmer)

18.3.2011, bls. 114
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SA.32488 (11/X) | Polland Pélland Warunki i tryb udzielania pomocy Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. publicznej i pomocy de minimis za 18.3.2011, bls. 115
posrednictwem Narodowego Centrum
Nauki
SA.32528 (11/X) | Lithaen Lithaen 2007-2013 m. Zmogiskuju istekliy Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. plétros veiksmy programos 1 prioriteto 18.3.2011, bls. 116
,,Kokybiskas uzimtumas ir socialiné
apréptis* VP1-1.1-SADM- 11-V priemoné
,Zmogiskieji istekliai INVEST LT+“
SA.32536 (11/X) | Bretland South West Grant for Business Investment (GBI) for Stjtid. ESB C 87,
Blondud adstod the South West 18.3.2011, bls. 117
SA.32537 (11/X) | Bretland United Kingdom R & D for renewables and sustainable Stjtid. ESB C 87,
Blondud adstod energy:- Fuel Cells, Hydrogen and Carbon | 18.3.2011, bls. 118
Abatement Technologies Demonstration
Programme
SA.32540 (11/X) | Belgia Vlaams Gewest steunmaatregel ter vrijwaring van een Stjtio. ESB C 87,
Blondud adstod pluriforme, onathankelijke opiniepers 18.3.2011, bls. 118
SA.32548 (11/X) | [talia Liguria P.O.R. FESR 2007-2013 Obiettivo Stjtio. ESB C 87,
Blondud adstod «Competitivita regionale e Occupazione» 18.3.2011, bls. 120
Asse 1 «Innovazione e competitivita»
linea di attivita 1.2.2 «Ricerca industriale e
sviluppo sperimentale» — bando 2011.
SA.32555 (11/X) | Poélland Poélland Warunki i tryb przyznawania pomocy Stjtio. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. publicznej na finansowanie wspotpracy 18.3.2011, bls. 121
naukowej z zagranica
SA.32556 (11/X) | Pélland Miasta Krakow Pomoc na badania i rozw¢j dla EC Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Engineering Sp. z o.0. 18.3.2011, bls. 122
SA.32557 (11/X) | Polland Miasta Warszawa Pomoc na badania i rozwoj dla QWED Stjtid. ESB C 87,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Sp. z 0.0. 18.3.2011, bls. 123
X 297/10 Ungverjaland Ungverjaland Kecskemét tamogatasa Stjtid. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. 8.4.2011, bls. 58
X 368/10 Frakkland Departements d’Outre-mer | Aides a la recherche et au développement Stjtid. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. relatif au secteur agricole et alimentaire 8.4.2011, bls. 59
dans les départements d’Outre-mer
SA.32240(11/X) | Portugal Continente Sistemas de Incentivos QREN Stjtid. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., (SI Inovagdo, SI Qualificagdo e 8.4.2011, bls. 60
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Internacionalizagdo PME, SII&DT)
SA.32303 (11/X) | Bulgaria Bulgaria IIporuenypa ¢ npeaBapuTeIcH Stjtio. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. KOHKYPEHTEH 0I00p Ha MPOEKTH 8.4.2011, bls. 62
C HSIKOJIKO KpaifHH CpoKa 3a
kaHauaarcteane: BG161P0O003-1.2.02
,-Ch3/1aBaHe Ha HOBH U yKpEIlBaHE Ha
CBILECTBYBAMIX O(HCH 32 TEXHOJIOTHICH
Tpanchep™
SA.32477 (11/X) | fitalia Calabria Pacchetti Integrati Agevolati (P.I.A.) 2010 Stjtid. ESB C 110,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. 8.4.2011, bls. 63
SA.32563 (11/X) | Svipjod Sverige Stod till insatser pa livsmedelsomradet Stjtid. ESB C 110,
Blondud adstod 8.4.2011, bls. 64
SA.32584 (11/X) | ftalia Abruzzo Progetto speciale asse 1 — Adattabilita Stjtid. ESB C 110,
Svaoi sem njota ekki «Formazione continua per imprese medie 8.4.2011, bls. 65
byggodaadstodar e grandi»
SA.32233 (11/X) | Polland Polland Warunki i tryb udzielania pomocy Stjtid. ESB C 110,

Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.

publicznej i pomocy de minimis za
posrednictwem Narodowego Centrum
Badan i Rozwoju

8.4.2011, bls. 67
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SA.32538 (X/11) | Bretland United Kingdom Regional Growth Fund Stjtid. ESB C 110,
Blondud adstod 8.4.2011, bls. 68
SA.32587 (X/11) | Spann Cantabria Subvenciones a la inversion industrial Stjtid. ESB C 110,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. 2011 8.4.2011, bls. 69
SA.32620 (X/11) | Bretland United Kingdom AHDB R&D scheme Stjtio. ESB C 110,
Blondud adstod 8.4.2011, bls. 70
SA.32624 (X/11) | Spann — Apoyo a la competitividad de las empresas | Stjtid. ESB C 110,
mediante la innovacion y el desarrollo 8.4.2011, bls. 71
empresarial en el actual contexto de crisis
econdmica y financiera
SA.32628 (X/11) | Lettland Lettland Atklats konkurss “Zema energijas patérina | Stjtid. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. gkas” 8.4.2011, bls. 72
SA.32588(11/X) | Austurriki Oberdsterreich Oberosterreichischer Hightechfonds Stjtid. ESB C 110,
Blondud adstod 8.4.2011, bls. 74
SA.32640(11/X) | byskaland Brandenburg ,.Einstiegszeit (Landesprogramm zur Stjtid. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Forderung von arbeitslosen Jugendlichen) 8.4.2011, bls. 75
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
SA.32644(11/X) | Austurriki Steiermark Haftungsiibernahmen der SFG basierend Stjtid. ESB C 110,
Blondud adstod auf Punkt 5.1.5 der Richtlinie fiir die 8.4.2011, bls. 75
Steirische Wirtschaftsforderung
SA.32652(11/X) | Spann Rioja Promocion de la seguridad en el trabajo. Stjtio. ESB C 110,
Sveedi sem njota ekki 8.4.2011, bls. 76
byggdaadstodar
SA.32653(11/X) | Spann Rioja Subvenciones destinadas a la elaboracion Stjtid. ESB C 110,
Sveedi sem njota ekki de protocolos familiares de las empresas 8.4.2011, bls. 77
byggdaadstodar
X 427/10 Polland Polland Rozporzadzenie Ministra Spraw Stjtid. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Wewngtrznych i Administracji z dnia 16 8.4.2011, bls. 79
wrzesnia 2010 r. w sprawie udzielania
przez Wtadz¢ Wdrazajaca Programy
Europejskie pomocy finansowej na
dostarczenie ustugi szerokopasmowego
dostgpu do Internetu na odcinku ,,0statniej
mili” w ramach Programu Operacyjnego
Innowacyjna Gospodarka, 2007-2013
X 429/10 Holland Groot-Rijnmond OO0&I steun voor (onderzoek) een Stjtio. ESB C 110,
Svaedi sem njota ekki innovatieve energy floor. 8.4.2011, bls. 80
byggdaadstodar
SA.32003 (10/X) | Portigal Alto Alentejo Beneficios Fiscais a Embraer Portugal Stjtio. ESB C 110,
Blondud adstod, Estruturas Metalicas,S.A. 8.4.2011, bls. 81
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.
SA.32056 (10/X) | Holland West-Nederland, Utrecht Artikel 10 van de Uitvoeringsverordening Stjtid. ESB C 110,
Blondud adstod, subsidie Aardgas-afleverinstallaties 8.4.2011, bls. 82
Sva0i sem njota ekki provincie Utrecht
byggdaadstodar
SA.32161 (10/X) | Holland Zuid-Limburg Steun voor duurzaam pilotproject ,,Aan de | Stjtid. ESB C 110,
Sveedi sem njota ekki Lange Akker” te Vaals 8.4.2011, bls. 82
byggdaadstodar
SA.32654 (11/X) | Lettland Lettland “Atbalsts jaunu produktu un tehnologiju Stjtid. ESB C 110,

Stafl a) 1 3. mgr. 107. gr.

izstradei - atbalsts jaunu produktu un
tehnologiju ievieSanai razo$ana” 2.karta
(grozijumi)

8.4.2011, bls. 84
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SA.32658 (11/X) | byskaland Brandenburg Richtlinie zur Férderung der Stjtid. ESB C 110,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Kompetenzentwicklung durch 8.4.2011, bls. 85
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. Qualifizierung in kleinen und mittleren

Unternehmen im Land Brandenburg

SA.32663 (11/X) | Spann Rioja Promocion de la innovacion en la gestion Stjtio. ESB C 110,
Svaedi sem njota ekki empresarial 8.4.2011, bls. 86
byggdaadstodar

SA.32666 (11/X) | Spann Rioja Subvenciones destinadas a la bonificacion Stjtio. ESB C 110,
Svaedi sem njota ekki de intereses de préstamos y contratos de 8.4.2011, bls. 87
byggdaadstodar arrendamiento financiero para financiar

inversiones empresariales

SA.32668 (11/X) | Spann Rioja Programa de diagnéstico tutelado y apoyo Stjtid. ESB C 110,
Svaedi sem njota ekki a la incorporacion del disefio 8.4.2011, bls. 88
byggodaadstodar

SA.32684 (11/X) | [talia Valle D’ Aosta, Sicilia Benefici previsti dall’articolo 8, comma 2, | Stjtid. ESB C 110,
Blondud adstod della legge 7 agosto 1997, n. 266 8.4.2011, bls. 89

SA.32667 (11/X) | Spann Rioja Programa estratégico de comercio exterior | Stjtid. ESB C 118,
Svaedi sem njota ekki (PYMES) 15.4.2011, bls. 53
byggdaadstodar

SA.32676 (11/X) | Bretland Wales Y Dyfodol - The Future Stjtio. ESB C 118,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., 15.4.2011, bls. 54
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr.,

Svaedi sem njota ekki
byggdaadstodar

SA.32685 (11/X) | [talia Sicilia Aiuti all’occupazione per I’assunzione Stjtio. ESB C 118,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. a tempo indeterminato di lavoratori 15.4.2011, bls. 55

svantaggiati, molto svantaggiati e disabili.
ex Titolo VI L.r. 9/2009 e CAPO II

L.r. 11/2010 - In esenzione ex Reg. UE
800/2008

SA.32697 (11/X) | Austurriki Oberdsterreich Tourismus Impulsprogramm (TIP) des Stjtid. ESB C 118,
Bl6ndud adstod Landes Oberosterreich fiir den Zeitraum 15.4.2011, bls. 57

2011-2013

SA.32701 (11/X) | byskaland Deutschland Innovationsprogramm Straf3e - Stjtid. ESB C 118,
Svaedi sem njota ekki Forderschwerpunkt Intelligente Briicken 15.4.2011, bls. 58
byggdaadstodar - Innovative Sensorik fiir Lager und

Fahrbahniibergangskonstruktionen

SA.32711 (11/X) | Austurriki Vorarlberg Forderungsrichtlinien Gewésserdkologie Stjtid. ESB C 118,
Bl6ondud adstod fiir Wettbewerbsteilnehmer, Vorarlberg 15.4.2011, bls. 59

SA.32717 (11/X) | Pyskaland Bayern - Richtlinie fiir die Forderung der Stjtio. ESB C 118,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. beruflichen Ausbildung und der 15.4.2011, bls. 60

Fortbildung zur Vorbereitung auf die
Meisterpriifung fiir Berufe der Land-

, Haus- und Forstwirtschaft sowie

fiir die Gewéhrung von Stipendien
(Bildungsforderungsrichtlinien - BiIFORL)

SA.32729 (11/X) | Spann Rioja Inversion destinadas a PYMES del sector Stjtio. ESB C 118,
Sva0i sem njota ekki industrial, comercio mayorista y de 15.4.2011, bls. 61
byggdaadstodar servicios

X 251/10 Spann Asturias Concesion de subvenciones dirigidas a Stjtio. ESB C 118,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. empresas del Principado de Asturias, en el 15.4.2011, bls. 62

marco de la Iniciativa Europea Manunet

X 337/10 Spann Galicia Subvenciones a entidades privadas para la Stjtid. ESB C 136,

Stafl a) 1 3. mgr. 107. gr.

potenciacion y mejora del turismo de salud
de la Comunidad Auténoma de Galicia

6.5.2011, bls. 18
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X 338/10 Spann Galicia Subvenciones para la potenciacion y Stjtid. ESB C 136,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. mejora del turismo mediante la creacion 6.5.2011, bls. 19
de aldeas de turismo rural o mejora de
establecimientos existentes del turismo
rural y oferta complementaria
X 339/10 Spann Galicia Subvenciones destinadas a incentivar la Stjtid. ESB C 136,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. implantacion y mejora de las empresas de 6.5.2011, bls. 20
turismo activo, aventura, actividades de
ocio y tiempo libre
SA.32731 (11/X) | Spann Cataluna Ayudas a la formacion en materia de Stjtid. ESB C 143,
Blondud adstod energia 13.5.2011, bls. 39
SA.32732 (11/X) | italia Pesaro e Urbino FSE 2007/2013 Obiettivo competitivita Stjtid. ESB C 143,
Svaedi sem njota ekki «regionale e occupazione» modalita per 13.5.2011, bls. 40
byggodaadstodar la presentazione e gestione dei progetti
relativi ad azioni di formazione
SA.32744 (11/X) | [talia Calabria Pacchetti Integrati Agevolati (P.1.A.) 2010 Stjtio. ESB C 143,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. 13.5.2011, bls. 40
SA.32750 (11/X) | byskaland Baden-Wuerttemberg Wachstumsfinanzierung Stjtid. ESB C 143,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. 13.5.2011, bls. 42
X 409/10 byskaland Mecklenburg-Vorpommern | GA-Erginzungsfinanzierungsprogramm; Stjtid. ESB C 143,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Richtlinie zur ergénzenden Gewéhrung 13.5.2011, bls. 43
von Darlehen fiir Vorhaben gemif
der Gemeinschaftsaufgabe — aus
Mitteln des Europdischen Fonds fiir
regionale Entwicklung und der KfW
Mittelstandsbank
SA.32657 (11/X) | Spann Rioja Fomento de la pequeiia y mediana Stjtid. ESB C 143,
Svaedi sem njota ekki industria agroalimentaria 13.5.2011, bls. 44
byggdaadstodar
SA.32751 (11/X) | byskaland Baden-Wuerttemberg Griindungsfinanzierung Stjtid. ESB C 143,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. 13.5.2011, bls. 45
SA.32762 (11/X) | Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtio. ESB C 143,
Blondud adstod republiky na podporu zékladniho vyzkumu | 13.5.2011, bls. 45
— postdoktorské projekty
SA.32763 (11/X) | Tékkland Tékkland Program Grantové agentury Ceské Stjtid. ESB C 143,
Blondud adstod republiky na podporu zékladniho 13.5.2011, bls. 46
vyzkumu-Standardni projekty
SA.32823 (11/X) | Tékkland Stredni Cechy, Zakon ¢. 72/2000 Sb., o investi¢nich Stjtid. ESB C 171,
Jihozapad, Severozapad, pobidkach a o zméné nékterych zakonl 10.6.2011, bls. 1
Severovychod, (zakon o investi¢nich pobidkach), ve znéni
Jihovychod, Stredni pozdgjsich predpist
Morava, Moravskoslezko
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr.
SA.32827 (11/X) | Pyskaland Sachsen Richtlinie des SMWA zur Stjtio. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr., Mittelstandsforderung 10.6.2011, bls. 2
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. (Mittelstandsrichtlinie)
SA.32837 (11/X) | Lettland Lettland Atbalsts uznémumu radiSanai un attistibai Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. 10.6.2011, bls. 3
SA.32863 (11/X) | Polland Polland Pomoc finansowa na badania, ustugi Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. doradcze i szkolenia udzielna przez 10.6.2011, bls. 4
PARP w ramach Programu Operacyjnego
Innowacyjna Gospodarka
SA.32889 (11/X) | byskaland Bayern Bayerisches Programm Rationellere Stjtid. ESB C 171,

Blondud adstod

Energiegewinnung und -verwendung

10.6.2011, bls. 5
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SA.32891 (11/X) | Spann Comunidad Valenciana Subvenciones publicas para la realizacion Stjtido. ESB C 171,
Blondud adstod de acciones de formacion profesional. 10.6.2011, bls. 7

SA.32893 (11/X) | Spann Comunidad Valenciana Fomento del empleo protegido para Stjtid. ESB C 171,

personas con discapacidad en centros 10.6.2011, bls. 8
especiales de empleo y enclaves laborales
Blondud adstod para 2011.
SA.32898 (11/X) | italia Bolzano-Bozen Svadi sem | criteri per ’applicazione della legge Stjtid. ESB C 171,
njota ekki byggdaadstodar | provinciale n. 4/97 «Interventi della 10.6.2011, bls. 8
Provincia autonoma di Bolzano — Alto
Adige per il sostegno dell’economia»
e della legge provinciale n. 9/91
«Costituzione di fondi di rotazione per
I’incentivazione delle attivita economiche»

SA.32906 (11/X) | Pyskaland Rheinland-Pfalz Mittelstandsberatungsprogramm Stjtio. ESB C 171,
Blondud adstod 10.6.2011, bls. 8

SA.32907 (11/X) | Pyskaland Rheinland-Pfalz BITT-Beratungsprogramm Stjtio. ESB C 171,
Blondud adstod 10.6.2011, bls. 10

SA.32798 (11/X) | Austurriki Osterreich Jungunternehmer- und Stjtio. ESB C 171,
Blondud adstod Innovationsférderung fiir KMU — 10.6.2011, bls. 12

Haftungsiibernahmen (in der Fassung 4.
Janner 2011)

SA.32799 (11/X) | Holland Nederland Onderzoek naar emissiearm veevoeder Stjtid. ESB C 171,
Svaedi sem njota ekki 10.6.2011, bls. 12
byggdaadstodar

SA.32800 (11/X) | Danmérk — Foranstaltninger til fordel for store Stjtio. ESB C 171,

energiforbrugere 10.6.2011, bls. 13

SA.32805 (11/X) | Poélland Poélland Regionalna pomoc inwestycyjna udzielana | Stjtid. ESB C 171,

Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. przez fundusze rozwoju obszarow 10.6.2011, bls. 14
miejskich w ramach regionalnych
programow operacyjnych

SA.32908 (11/X) | {talia Puglia Ulteriori modifche al Regolamento Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Regionale n. 1 del 19 gennaio 2009 e 10.6.2011, bls. 16

misure per la ricerca e 1’innovazione

SA.32910 (11/X) | Spann Galicia Apoyo a la creacion y consolidacion de los | Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. clusters empresariales gallegos, para el afio | 10.6.2011, bls. 17

2011 (IN540A).

SA.32911 (11/X) | Spann Comunidad Valenciana Ayudas en materia de ahorro y eficiencia Stjtid. ESB C 171,
Blondud adstod energética y en materia de diversificacion 10.6.2011, bls. 17

energética.

SA.32915 (11/X) | Frakkland — Régime d’aide exempté aux projets de Stjtid. ESB C 171,

R&D consacrés au développement de 10.6.2011, bls. 18
I’économie numérique dans le cadre des
investissements d’avenir

SA.32920 (11/X) | Eistland Eistland Alameetme ,,Keskkonnatehnoloogia Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. teadus- ja arendustegevuse toetamine” 10.6.2011, bls. 20

tingimused ja kord

SA.32921 (11/X) | Pyskaland Saarland Griindungs- und Wachstumsfinanzierung Stjtid. ESB C 171,
Blondud adstod — Saarland — (GuW — Saarland) vom 10.6.2011, bls. 21

1.1.2009, in der Fassung der Anderung
vom 1.4.2011

SA.32938 (11/X) | irland ITreland Seafood Value Adding Scheme Stjtid. ESB C 171,
Blondud adstod 10.6.2011, bls. 21

SA.32948 (11/X) | Pyskaland - Griindungs- und Wachstumsfinanzierung Stjtid. ESB C 171,

Hessen

10.6.2011, bls. 22
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SA.32949 (11/X) | Eistland Eistland Jadtmete kogumise, sortimise ja Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. taaskasutusse suunamise arendamine 10.6.2011, bls. 24
SA.32955 (11/X) | Tékkland Tékkland Komplexni udrzitelné systémy v Stjtid. ESB C 171,
Blondud adstod zemédélstvi 2012-2018 , KUS* 10.6.2011, bls. 25
SA.32964 (11/X) | byskaland Thiiringen Thiiringer Griinderfonds (ThGF) Stjtio. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. 10.6.2011, bls. 26
SA.32966 (11/X) | Spann - Programa de Especializacion en Stjtio. ESB C 171,
Infraestructuras Cientificas y Organismos 10.6.2011, bls. 26
Internacionales
SA.32971 (11/X) | Eistland Eistland Palgatoetus ja puuetega ja pikaajalise Stjtio. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. tervisehdirega inimeste to0tamise 10.6.2011, bls. 27
toetamine (2011)
SA.32970 (11/X) | Eistland Eistland Palgatoetus ja puuetega ja pikaajalise Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. tervisehdirega inimeste tootamise 10.6.2011, bls. 29
toetamine (2010a)
SA.32975 (11/X) | {talia Lazio POR F.S.E. 2007-2013 Obiettivo Stjtid. ESB C 171,
Blondud adstod Competivita regionale e Occupazione- 10.6.2011, bls. 30
Asse I «Adattabilita»- Avviso pubblico
integrato per la realizzazione di interventi
di ricerca industriale e formazione nel
settore aerospaziale.
SA.32987 (11/X) | Holland West-Nederland Regeling Technologische Innovatie en Stjtio. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. Milieu Innovatie 2008-2013 (TMI-regeling | 10.6.2011, bls. 31
2008-2013)
SA.32988 (11/X) | Eistland Eistland Allutatud laenu finantseerimine Stjtid. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. 10.6.2011, bls. 32
SA.33011 (11/X) | Ttalia — Invito 1 0 -2011 per la realizzazione di Stjtid. ESB C 171,
attivita di formazione continua - per lo 10.6.2011, bls. 33
sviluppo territoriale - per specifiche aree di
intervento - settoriali - per azioni mirate
SA.32796 (11/X) | italia Lombardia Ricerca e sviluppo nei settori Stjtio. ESB C 171,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. dell”agricoltura, delle foreste e della pesca | 10.6.2011, bls. 35
SA.32868 (11/X) | Spann Andalucia Andalucia. Medidas 411, 412 y 413 Stjtio. ESB C 171,
Stafl a) i 3. mgr. 107. gr. del Programa de Desarrollo Rural de 10.6.2011, bls. 36
Andalucia 2007-2013
SA.32869 (11/X) | Spann Navarra Subvenciones para la financiacion del Stjtid. ESB C 171,
Stafl ¢) i 3. mgr. 107. gr. disefio de Planes de Formacion en idiomas, | 10.6.2011, bls. 37
seglin el modelo Lingua Empresa
SA.32870 (11/X) | {talia Valle d’Aosta Aiuto allo sviluppo Stjtid. ESB C 171,
Blondud adstod 10.6.2011, bls. 38
SA.32871 (11/X) | ftalia Valle d’Aosta Atiuto all”’innovazione Stjtid. ESB C 171,

Blondud adstod

10.6.2011, bls. 39
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Orosending framkvaemdastjérnarinnar i tengslum vid framkvaemd tilskipunar

Evrépupingsins og raosins 2009/48/EB fra 18. juni 2009 um 6ryggi leikfanga

(Birting a heitum og tilvisunarnumerum samremdra stadla samkveemt tilskipuninni)

Sidasti dagur
i o . i @tlads samraeemis
Evrépsk Tilvisunarnimer og heiti stadals He}fur ekkl l,ant Tllvlsun_arnumer stadalsins sem
stadla- o R adur 1 Stjtio. stadalsins sem
<1 /1 (og tilvisunarskjal) . leystur er af
samtok (1) ESB leystur er af holmi holmi
Athugasemd 1
CEN EN 71-1:2011 18.6.2011
Oryggi leikfanga — Hluti 1: Kraftrenir og
efnislegir eiginleikar
CEN EN 71-2:2011 21.7.2011
Oryggi leikfanga — Hluti 2: Eldfimi
Cenelec EN 62115:2005 11.8.2011
Rafmagnsleikfong - Oryggi
IEC 62115:2003 (Breytt) + A1:2004
EN 62115:2005/A2:2011 11.8.2011 Athugasemd 3 Lidinn
IEC 62115:2003/A2:2010 (Breytt) (11.8.2011)

(") CEN: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25500811, bréfasimi +32 25500819

(http://www.cen.eu)

CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Bruxelles/Brussel, BELGIUM, simi +32 25196871, bréfasimi +32 25196919
(http://www.cenelec.cu)
ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, FRANCE, simi +33 492944200, bréfasimi +33 493654716

(http://www.etsi.eu)

Athugasemd 1:

Athugasemd 2.1:

Athugasemd 2.2:

Athugasemd 2.3:

Athugasemd 3:

Sidasti dagur @tlads samraemis er yfirleitt sami dagur og afturkéllunardagurinn (date
of withdrawal eda ,,dow*) sem evropsku stadlasamtdkin akveda, en athygli notenda
pessara stadla skal vakin a ad sérstakar undantekningar geta verid fra pessu.

Nyi (eda breytti) stadallinn hefur sama gildissvid og sa sem leystur er af holmi.
Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvollur
atlads samraemis vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Nyi stadallinn hefur rymra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag
haettir stadallinn, sem leystur er af holmi, ad gilda sem grundvéllur stlads samramis
vid grunnkrofur tilskipunarinnar.

Nyi stadallinn hefur prengra gildissvid en sa sem leystur er af holmi. Tilgreindan dag
haettir stadallinn, sem leystur er af holmi (ad hluta), ad gilda sem grundvollur atlads
samraemis vid grunnkréfur tilskipunarinnar ad pvi er vardar vorur sem falla undir
gildissvid nyja stadalsins. Atlad samraemi vid grunnkrofur tilskipunarinnar gildir
obreytt ad pvi er vardar vorur sem falla afram undir gildissvid stadalsins sem leystur
er af holmi (ad hluta) en ekki undir gildissvid nyja stadalsins.

begar breytingar eru gerdar er visad til stadalsins med nimerinu EN CCCCC:YYYY
asamt eldri breytingum, ef einhverjar eru, og nyju breytingunni. Stadallinn, sem
leystur er af holmi (3. dalkur), er pvi EN CCCCC:YYYY asamt dordnum breytingum,
ef einhverjar eru, en an nyju breytingarinnar. Tilgreindan dag heettir stadallinn, sem
leystur er af hdlmi, ad gilda sem grundvollur &tlads samreemis vid grunnkrofur tilskip-
unarinnar.

2011/EES/51/32
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Athugio:

—  Upplysingar um hvernig nalgast ma stadlana fast hja evropsku stadlasamtokunum eda
stadlastofnunum einstakra rikja sem taldar eru upp i vidauka vid tilskipun Evropupingsins
og radsins 98/34/EB ('), med dordnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (?).

—  Evropsk stadlasamtok gefa samhafda stadla at a ensku (Stadlasamtok Evropu, CEN, og
Rafstadlasamtok Evropu, CENELEC, gefa stadla sina einnig ut 4 fronsku og pysku). Heiti
samhefora stadla eru sidan pydd 4 611 6nnur tilskilin opinber tungumal Evropska efnahags-
svadisins og fer pydingin fram & vegum stadlastofnunar hvers lands. Framkvaemdastjorn
Evropusambandsins og EFTA-skrifstofan abyrgjast ekki ad stadlaheiti, sem borist hafa til
birtingar 1 Stjornartidindum Evropusambandsins eda EES-vidbeti vid pau, séu rétt.

—  bott tilvisunarnimer stadla séu birt i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-
vidbaeti vid Stjornartidindi Evropusambandsins merkir pad ekki ad peir séu til 4 6llum
tungumalum Evropska efnahagssvadisins.

—  bessi skra kemur i stad annarra slikra sem birst hafa i Stjornartidindum Evrépusam-
bandsins og EES-vidbeeti vid Stjornartidindi Evrépusambandsins. Framkvamdastjorn
Evrépubandalaganna hefur uppfeerslu hennar med héndum.

—  Nanari upplysingar um samreemda stadla er ad finna a eftirfarandi vefslod:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index
en.htm

() Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(®  Stjtio. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm

